








IKABAREE

Kabaree tuleneb prantsuse sdnast chambrette
— vaike tuba. 17. sajandil eristusid tavalisest kortsist
pisut paremad s6dgikohad, kus esinesid trubaduu-
rid ja meelelahutajad. 18. sajandil hakati Prantsuse
linnades andma kohvikukontserte. Tanapaevase
kabaree stinnikohaks on aga Pariisi 18. linnajaos
asuv Montmartre.

19. sajandi keskel hakati seal kabareeks nime-
tama 6htuid kitsastes, toole-laudu taistuubitud
ruumides, kus oli esinejate jaoks pisike kdrgen-
datud lavaplatvorm. Publik istus véaikeste laudade
taga ning sai etenduse ajal slilia, juua ja suitsetada,
kuid mitte tantsida. Oldi tihedasti koos, vaatajad ja
esinejad suhtlesid silmast silma — tekkis intiimne
ohustik, kokkukuuluvustunne oli vaga oluline. Tahtis
oli etteaste ehedus: see oli lihvimata, ei esitatud mi-
dagi liiga labiharjutatut ega hoitud ka midagi tagasi.
Loeti luulet, lauldi, publik reageeris erksalt. Polnud
planeeritud ega ammugi mitte
vélja kuulutatud programmi — kokkutulnute panu-
sest moodustus igal 6htul erinev kava.

Kabareest kujunes meelelahutus ja lihtlasi eten-
duskunst, mille tuumaks oli muusika, séna, kunsti
ja etendamise pdiming. Oluline oli pdevasind-
muste, -meeleolude, -moodide jm kiire ja kriitiline
kommenteerimine kupleevormis. Seda véimaldas
publiku ja esinejate Uhisosa, sarnane kogemuste,
naljade ja vihjete moistmine. Kabaree vaikeses
ruumis said vaatajad olla artistile igas mottes vaga
lahedal, kogeda esituse isiklikkust, niansse, vahel
lausa tunda, nagu esineja ja vaataja oleksid rollid
vahetanud. Kabarees hajusid hetkeks erinevused ja
tekkis vabaduse tunne.

Uks 16im kabareekunstis oli meelelahutus — nagu
ajalooliselt olid seda akrobaadid, mustkunstnikud
jms, ka keskaegsed trubaduurid kui kdrgema staa-
tusega ning meisterlikumad meelelahutajad. Koik

nad pidid oma etendusi pidevalt ajakohastama, et
kohaneda paevateemadega ja publiku muutliku
meeleoluga. Nii nagu hiljem
Bertold Brechti teatris néitleja, nii ka kabaree-
kunstnik ,naitas” end laval, kuid ta polnud ka-
rakteri ,mina”. Rolli loomisel kasutati vdga nappe
véliseid vihjeid, kosttimi- jm elemente.
Kabaree véltis avali pateetikat, melodraamat ja
kannatajarolli — need vobisid olla aimatavad, kuid
teatud piiri ei Uletatud. Etteaste eesmaérk oli ena-
masti naer, pilge, kdrvalpilk. Kabareeartisti suu-
rimaid vigu oleks olnud taotleda, et teda vdetaks
taiesti tosiselt.
Kabareed mojutas oluliselt 19. sajandi Pariisi
sotsiaalkultuuriline pilt. Eraldatud méaetipul asuval
Montmartre'i eeslinnal oli heidikute ja teisitimét-
lejate pelgupaiga maine — seal elasid boheem-
lased. Pariisis levis see mdiste 1840. aastal, kui
Honoré de Balzac avaldas romaani ,Un prince de
la Bohéme” (,Boheemlasprints”). Politsei kasutas
seda sdna kuritegevust tulvil linnaosade odava-
tes Udrikorterites elava rahva kohta. Kuid termin
omandas romantilise varvingu, muutus rahvus-
vaheliseks ja sellega hakati tdhistama erinevaid
meelelahutajaid, avangardkunstnikke, anarhiste jt.
1849. a joudis Pariisis Théatre des Variétés's
lavale Théodore Barriére'i ja Henri Murgeri lavas-
tus ,La Vie de la boheéme” (,Boheemlaste elu”).
Sel oli tohutu menu. Tegelased olid unistajad,
kelle jaoks kunst oli usk, mitte tegevusala. Téeli-
sele boheemlasele on kunst kérgeim kutsumus!
Nad olid sotsiaalses mottes marginaalid, kuid
neid sidus stigav Uhtekuuluvustunne, armastus,
ka haigused, nélg, eneses kahtlemise ja surma
kogemus. Boheemlastest said kunstis tegelas-
thdbid, mis said hasti tuttavaks kahest ooperist
pealkirjaga ,La Bohéme" (Giacomo Puccini 1895.
ja Ruggero Leoncavallo 1897. a).
Tekkis ka kultuuriliselt ja sotsiaalselt hAmmastav
boheemlaste ja nende vastandi ehk kodanluse



koosmadju. Boheemlased pilkasid 1870. ja 1880.
aastatel kodanluse vaéartusi ja harjumusi, kokku-

hoidlikkust, kainust, kasinust ja kodukolde ideaale.

Paradoksaalsel kombel vatsid prantsuse kodan-
lased selle pildi omaks ja olid volutud oma vas-
tandist: vaesus, ebakindlus ja surmaga I6ppenud
armusuhted omandasid romantilise oreooli.
Juristid, arstid, kinnisvaradrimehed, kindlustus-
maaklerid, ametnikud, raamatupidajad jm val-
gekraed lugesid himukalt Murgeri lugusid ning
vaatasid lavastusi, nagu ,La Vie de la bohéme”.
Kui méned baarid, restoranid jm hakkasid end
identifitseerima boheemlaste kogunemiskohta-
dena, siis ahvatles see kodanlasi kogema eksoo-
tikat, boheemlaslikku kaitumist, riietumisstiili ja
omapaérast keelt, osa saama nende meelelahu-
tusest. Nii kogunes boheemlaslikes paikades ka
kodanlik publik. V&ib-olla sooviti vabaneda al-
lasurutud tunnetest voi labi elada midagi, millest
keskklassiigapaevaelus puudu jéi. Vajati paika,
kus reglementeeritud elu vdis Uiheks dhtuks
seljataha jatta, maitsta moraalsete ja sotsiaalsete
tabude rikkumise erutust.

Esimese suurema kabaree asutaja Rodolphe
Salis rentis oma isa rahaga ja naise kaasavaraga
Montmartre'il endise postkontori ruumi. See asus
populaarse kdrtsi Grande Pinte lahedal. Salis ar-

vas, et nende klientide Ulejaagist on kasu temalgi.

Umbruskonnas oli rohkesti kasse, nii pani Salis
oma kabaree nimeks Le Chat Noir (Must Kass) ja
avas uksed 1881. See sai kuulsaks kogu Pariisis ja
ka é&riliselt edukaks ettevotteks.

Salis soovis avada kunstikabaree, kus poee-
did esitaksid oma loomingut tasuta — kuid publi-
kule, kes on valmis maksma koérget hinda alkoholi
eest. Ta lootis luua erilise loomingulise ja ddusa
6hkkonna ega hoolinud esialgu sisustusest.
Lauad-toolid leidis ta tdnavatelt vdi vanakraami-
turgudelt. Kabaree ukse ees oli tdnavalatern ja

Salis palus tuttavatel valgusvihus seista: jai mulje,
et koht on populaarne, rahvas koguneb. Plakateid
kleebiti majaseintele, trammiootepaviljonidele ja
avalikele pissuaaridele. Pariisi politseilt saadi luba
paigutada ruumi klaver. Saali valgustati kiitinal-
de ja olilampidega, suur kamin andis ktlmadel
talvekuudel sooja. Seintel rippusid kaasaegsete
noorte kunstnike t66d. Salis triikkis lauluraamatu
jainnustas ka kulastajaid laulma, mis oli tollal uus
varske algatus. Peagi hakkas ta véalja andma aja-
kirja, mis sisaldas kabaree tillukesel laval tuntuks
saanud artistide karikatuure, visandeid, laulu-
sOnu, luuletusi ja sketSe. Ajakiri osutus Pariisis
populaarseks ja suurendas veelgi kllastatavust.
Salis sisustas pusikundede jaoks vaikese taga-
toa. Populaarsuse kasvades tostis ta kangete
jookide hindu ja l6ikas kasu Pariisi kodanlaste
uuest moest tellida enne d6htusdoki aperitiivi.
Muusika ja meelelahutus pdimusid poliitilise
satiiriga. Salis leiutas rolli, millest sai kabaree
lahutamatu osa — tseremooniameister, dhtu juht,
konferansjee. Ta juhatas sisse 6htu ja ka kdik
esinejad, esitas laulude-luuletuste-sketSide
vahepeal oma nalju, tervitas sisenevaid kundesid
vaimukate hluUetega, pilkas rikkaid, naeruvaaris-
tas voimulolijaid, kommenteeris pdevasundmusi.
Le Chat Noir'is said kokku Pariisi rikkad ja
kuulsad ning Montmartre'i boheemlased. Suit-
sust paksus kabareesaalis istusid igal 66sel
korvuti kirjanikud ja kunstnikud, ajakirjanikud ja
Ulidpilased, tdédlised ja korgklassi seiklejad, pros-
tituudid ja eksootilisi kogemusi ihaldavad suuril-
madaamid. Kabareedel oli kahtlane maine, kuid
sellest hoolimata oli Le Chat Noir tGlimenukas ja
teatud moéttes lletas suurlinna sotsiaalsed 16hed.
Ja kuigi Uhe kaasaegse kriitiku sdnul oli sealne
vein vaart 15 santiimi ja varsid mitte midagi, siis
tegelikult esinesid seal professionaalsed muusi-
kud (parast konservatooriumi Idpetamist teenis
pianistina elatist helilooja Eric Satie), publiku ja
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esinejate hulgas oli tulevasi kunstnikke, poeete ja
muusikuid.

Léon Xanrof kirjutas Gle 3000 $ansooni Mont-
martre'i asukatest, poeetidest, tlihja veiniklaasi
taga unistajatest. Nemad, kirjutas ta, olid ,kodan-
luse lemmikud”! Ja testi, keskklassi publikut vai-
mustasid laulud anonttmsete vaeste pariislaste
ebaglamuursest elust ja sidamevalust. Nende
kole, kuritegevusega seotud, justkui markamatu
ja sindmustevaene argipéaev tundus kodanlikele
kuulajatele millegipérast ,,autentne”. Xanof oli
Ules kasvanud Montmartre'il ja tema ,habitud
laulud” (chansons sans-géne) raakisid sageli 18.
linnajao elanikest, keda ta tundis lapsepdlvest. Ta
isa oli arst, kelle patsientide hulka kuulusid prosti-
tuudid, madame'id, sutendérid jt pohjakihi tltbid.

Le Chat Noir'i populaarsuse tipul oli seal
staariks laulja ja helilooja Aristide Bruant, kes oli
noorena elanud Pariisi heidikute hulgas. Ta vottis
nii oma laulude kui ka kommentaaride iroonia-
sihikule kodanluse, olles justkui nende Ule kohtu-
moistja ning vaeste kaitsja — ja see vdlus mdle-
mast klassist vaatajaid. Bruant |6i oma lavakuju:
t66tu endine sddur. Riietusest sai ta kaubamark:
jalutuskepp, must velvetulikond, keep, suur
muts ning rasked saapad, punane flanellséark ja
pikk sall. Bruant astus lavale selgesti rollis olles
jardhutas, et ta eristub nii oma publikust kui ka
kaasesinejatest.

Montmartre'i boheemlaslikkuse ja kesklinna
jéukuse sulam plahvatas &riliseks eduks, rahvus-
vaheliseks kuulsuseks, lummavaks ja frivoolseks
meelelahutuseks, kabaree ditsenguajaks. 1889
asutati Moulin Rouge (Punane Veski), mille laval
kujunes rahvalikust tantsust glamuurse kabaree
simbol kankaan. Pariisi kabareetaheks sai seal
lauljanna Yvette Guilbert.

19. sajandi I6puks aga hdabus vana kabaree, kus
said kokku boheemlased ja kunstnikud, kus oli
tagasihoidlik sisustus ja esitati peamiselt mo-
nolooge ning laule. Kabareed arenesid eri teid,
moni plihendus poliitilisele satiirile, teised lahe-
nesid teatrile ja mangisid lUhindidendeid, méned
keskendusid erootikale ja burleskile. Meelelahu-
tusareenile oli jouliselt astunud music hall.

1
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Kabaree levis oma kdrgajal Euroopas plahvatus-
likult nagu epideemia, séilitades midagi algsest
olemusest ja kohanedes iga maa kontekstiga.
Taiesti omanéoline kabareekultuur tekkis Sak-
samaal. 1920. aastatel Weimari vabariigi ajal
Oitsenud Kabarett-etendusi iseloomustas salva-
valt terav poliitiline satiir ja isearanis spetsiifilise
joonena must huumor, flirt tabuteemadega, nagu
transvestiidid ja geikultuur, réhutatud erootilisus,
alastitants. Paroodiast ja irvitustest ei sdéste-

tud ka Uhtegi parteid, ideed ega véimukandjat.
See oli Ulimalt teatraalne ja dekadentlik, seostus
linlikkusega, pillava tarbimisega, hedonistliku ja
lausa elupdletajaliku elustiiliga, uute muusika- ja
tantsumoodidega. Kabareelaval tundis end hésti
ekspressionism. Selja taga oli sakslaste jaoks
kohutavate kaotustega | maailmasdda, segi
166dud oli poliitiline, majanduslik ja Ghiskonnaelu,
kadunud oli keisririigi aegne tsensuur. Labisegi
kobrutas frustratsioon ja energia, kaotuste traagi-
ka ja ahvatlevad uued véimalused. Kui prantsuse
kabaree oli alustanud Montmartre'il vaikestes ta-
gasihoidlikes ruumides, siis Saksa kabareed olid
pigem glamuursed ja tegutsesid suurtes, moni-
kord mitmesajakohalistes saalides. Kabareega oli
seotud tuntud avangardistlikke kultuuritegelasi,
nagu Frank Wedekind. 1933. a vdimule paase-
nud natside repressioonide ohvriks langes kohe
nii poliitiline kui ka eroaotiline kabaree. Mitmed
artistid, heliloojad ja laulusdnade autorid vangis-
tati ja tapeti, paljud pdgenesid esimesel véima-
lusel valismaale. Saksa kabareele lihikest aega
kuulunud ere ja eriparane koht meelelahutus- ja
kultuuriskeenel jai unikaalseks.

o
William Grange ,Cabaret”
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+MADAME'l AVALAUL”

Ohtlik, séartsuv,
lummayv, mirtsuv,
hurmav, surmav,
vOlts ja ehtne on koik.

Lobus, vintis,
kikkis, pruntis!
Pilgud armunud,
hinged hangunud,
ohked arglikud,
soovid kirglikud.

Poisid, plikad,
huuled, kihvad,
naised, mehed,

sitt ja tdhed on koos!

Homset ei ole olemas!
On ainult
14 Café
Théatral!

Loo aluseks on Bob Crosy ,Charleston”.
Eestikeelsete sdnade autor Andrus Kivirahk.
November 2022

JKONSERVATIIVSE
MEHE LAUL

Uks valvur seisku igas toas
ja kérbsepiitsa hoidku peos.
Kui néen, et kuskil paistab patt,
kéib kohe ks vaga hele laks! Olé!

Labipaistev olgu tekk,
et oleks néha vale kepp.
Koik lambid 66sel pdlegu,
et hoida ara révedus! Olé!

Ma keerlen 66sel oma voodis kiirelt nagu vurr,
sest silme ees ju ainult patused on mul.
Ei suuda uinuda, sest ennast julmalt pigistan,
ma vahetpidamata aina higistan
ja hirmus kahtlus hinge poeb,
et naaber mul on gei,
ja poiss, kes seisis tdna trammis minu ees,
ja mudja poes,
jaonupoeg
voib-olla kll!

Veel peale tuleb passida,
et koer ei seksiks kassiga.
Et lasteaialaste ees
ei kdneletaks nokudest! Olé!

Vbib iga ukse taga varitseda paljas mees
jateda ndhes miski kéivitub mu sees.

Ma kuulen haali, hdikeid, samme igas oma toas
ja veidraid kujundeid nden oma pastaroas.
Mis aga kdige hullem veel:
ka minu peegelpilt
on vahel vaga imelik,
ma kahtlustan,
mu naha all
on peidus gei.

15

On patt, kui mehed seksivad!
On patt, kui naised suudlevad!
Kdik patud tuleb keelata!
Jateha nldd kohe teile trahv!
Ahf! Ahf!

Laulu aluseks on Luis Mariano
~Amour, Castagnette et Tango”.
Eestikeelsete sdnade autor Andrus Kivirahk.

September 2022.



,IKOIK PETAVAD”

1. OSA

Isa petab,
ema petab,
tissab titretirts ja poeg.

Hulga kaupa
petukaupa
tais on netivork ja poed.

Valitsus on dige vahva,
koorib rahvalt seitse nahka.
Ainult see, kes kdige vaetim,
viletsusse Uksi jaabki.

Kes teeb sohki,
saab korgeid kohti,
ausus ammu ldind on moest.
16 llus ingel see,
kes poeb su hinge,
on kui kirstunael.
Ulbe kurikael.

Kéib su imber ta
ja kleebib kiilge end
kui mesilind
ja votab énge sind.

Kui on oidu,
temast hoidu,
muidu saad sa jélle tlinga,
slilga lihtsalt, ah ... thii, thii, thi.

2.0SA
Head aroomid,

kook ja joogid.
Siiski see lokaal on korts.

N&gus noormees,
stindind Soomes,
aga iseloom on kdnts.

Hellad kéed ja siirad silmad,
kiidab kokku maad ja ilmad,
annab suud ja votab poose
ning siis jatab ilma hoolde.

Kork ja kaine
kaunis naine,
ometi see koik on volts

llusingel see,
kes poeb su hinge,
on kui kirstunael.
Ulbe kurikael.

Kaéib su Umber ta

jakleebib kilge end
kui mesilind,
ja votab dnge sind. 17
Kui on oidu,
temast hoidu,

muidu saad sa jélle tlinga

slilga lihtsalt, ah ... thii thai thai

3.0SA

N&apsu neidis
valges kleidis,
plastikust tal juus ja pits.

Kork ja kaine
kaunis naine,
ometi see kdik on volts.

Hellad kéed ja siirad silmad,
kiidab kokku maad ja ilmad,
annab suud ja votab poose
ning siis jatab ilma hoolde.



llusingel see,
kes poeb su hinge,
on kui kirstunael.
Ulbe kurikael.

Kaib su Umber ta
ja kleebib kilge end
kui mesilind
ja votab dnge sind.

Laulu aluseks on Ute Lemperi lauldud
+Alles Schwindel”, autor Mischa Spoliansky.
Eestikeelse teksti autor Laur Lomper.
Oktoober 2022.

JNAISTE LAULY

Olla naine on raske t66,
sellest métlema pean paeval, 66,
18 kas olla neitsi vai siis lits,
hakkaks emaks voi siis oleks bitch?
Tee korda end!
On ponev see, nii huvitav, naine olla
on mu maailmavaade, valik, minu kohus.
Tee korda end!
Kuid naiselikkust plhitseda, kuidas teha seda,
Oelge! Muidu naisesus on ohus!

Tee korda end!
Ole rohkem!
Tee korda end!
Puda vahem!
Tee korda mind!
Teen korda end!

Ja kordan - kdik, mis liiga hea, on kahtlane!!
Utlen veelkord: c’est la vie, c’est la vie, c’est la vie',
jata meelde: qué serd, sera qué, que seré?.
Utlen veelkord: c’est la vie, c’est la vie, c’est la vie,
jata meelde: qué sera, sera qué, que sera.

Sinu vanuses mul oli juba lapsi kaheksa.

Lintsalt tee ja tee ja tee ja tee, kull siis 16puks jduad ka,

'See on elu (prantsuse k)
2Télkimatu nonsens

ole ainult sinaise,
lihtsalt natukene parem.
Hea on seg, kes hasti tantsib,
See, kes seisab, on veel parem.
Tee korda end!
Lase mehel olla mees,
sa munad kasvata,
katsu vananeda vaarikalt,
jaaigavesti nooreks!
Tee korda end!
Ole mehe kael,
kuid nii, et aru ta ei saa,
hoia kiretuld, kuid tea, et Salalalalaa!

Tee korda end!
Ole rohkem!
Tee korda end!
Plta vahem!
Tee korda mind!
Teen korda end!

Ja kordan - kéik, mis liiga hea, on kahtlane!! 19

.,» Utlen veelkord: c’est la vie, c'est la vie, c'est Ia vie,

jata meelde: qué sera, sera qué, que sera.
Utlen veelkord: c'est la vie, c’est la vie, c’est la vie.
Jéata meelde: qué serd, sera qué, que sera. :,:

Nii iga paev
ma aina parem,
kuid saate teada
hiljem te voi varem.
Kogu naisenergia blablabla
meid absoluutselt
ei
hu-
Vi-
ta.

Laulu aluseks on ,Habanera” Georges Bizet’
.Carmenist”, Stromae s6nad ja arranZeering
Eestikeelse teksti autor Kairi Kruus.
Oktoober 2022.



2MUL El VEA"

Mul ei vea.
Ma ammu seda tean.
Koik kohe viltu veab,
kui otsin armastust.

Mul ei vea.

Mul ei vea.
Kui pargis naisega
ma ornalt sosistan,
mul péhe situb lind.

Mul ei vea.

Lillekimp kaes
killa ma laden
ja lifti Kinni jaén.

Suudeldes ma
kallimaga
aevastan.

20

Mul ei vea.
Kui tahan olla ma
koos kauni preiliga,
saan oma naiselt tou.

Mul ei vea.

Jéin porri lamama,
tuul prahti tuuseldab,
su jalgi vaatan ma.
Mul ei vea.
Léksid sa.

Laulu aluseks on Mark Knopfleri ,When you leave”.

Eestikeelse teksti autor Andrus Kivirdhk.
Oktoober 2022.

»QUANDO”

Vélja lulitati gaas.
Quando quando quando quando.
Klite ammugi on maas,
valgus voeti dra taas!

Kuid ei kurvasta mind see.
Quando quando quando quando.
Mida ndha on mul veel
pérast kirgast eluteed?

Toas voib olla ka kilm,
kui vaid stida on soe!
Oma maélestustesse
nagu vatitekki poen!

Malestustes endiselt
kdik on quando quando quando.
Seal ma elan périselt,
seal on kdigel kuldne helk! 1
Seal on I6bus, seal on hea,
seal on quando, quando, quando!
Muresid mul pole eal
seni kui ma viibin seal!

Laulu aluseks on Tony Renise muusika
»Quando, Quando, Quando”.
Eestikeelse teksti autor Andrus Kivirahk.
Oktoober 2022.

,KUHU KULL KOIK LILLED JAID?”

Kuhu kiill koik lilled jaid,
mis on neist nild saanud?
Kuhu kll koik lilled jaid?
Kaob kiirelt aeg ...
Kuhu kll koik lilled jaid?
Neiud tuppa died tdid.

;- Mil Gkskord moistad sal :,:



Kuhu kull kéik mehed jaid,
mis on neist niid saanud?
Kuhu kll kéik mehed jaid?
Kaob kiirelt aeg ...
Kuhu kll kdik mehed jaid?
Sotta laksid pustipai.
;- Mil Gkskord moistad sa! :,:

Kuhu rindemehed jaid,
mis on neist nlilid saanud?
Kuhu rindemehed jaid?
Kaob kiirelt aeg ...
Kuhu rindemehed jaid?
Tuul neil tGle haua kaib.

;,» Mil Gkskord moistad sal :,:

Kuhu kll kéik hauad jaid,
mis on neist niid saanud?
Kuhu kull koéik hauad jaid?
Kaob kiirelt aeg ...
Kuhu kull koéik hauad jaid?
22 Maa on jalle lilli téis.
;- Mil Gkskord moistad sa! :,:

Kuhu kdll koik lilled jaid,
mis on neist niid saanud?
Kuhu kull koik lilled jaid?
Kaob kiirelt aeg ...
Kuhu kull koik lilled jaid?
Neiud tuppa died tdid.

;- Mil Gkskord moistad sa! :,:

Lavastuses kasutatakse loo originaali.

Muusika autor Pete Seeger, sGnade autorid

Pete Seeger ja Joe Hickerson. 1955.
Eestikeelse teksti autor Heldur Karmo.

JLMA KATETA MEES”

Mulle meeldis kdditada, emmata ja paitada,
patsutada selle peput, keda tahtsin kiita ma.
Kaisutada kdiki neid, kes tunnustamist vaarivad.

Nii ma kaisin ilmas ringi, kdiki kaissu haarasin.
Tanutéheks kallistasin, lahkumisel suudlesin.

Siis mind anti kohtu alla, 6eldi — ahistaja ma!
Kupatati vangimaijja, tehti rahatrahvi ka.

Mehel kateta — on parem!
Siiski ma ei andnud alla, ikka pltdsin emmata.
Onnitlesin tltarlapsi, lohutasin leskesid.

Jélle léksin kohtu alla, jélle pandi vangi mind.

Mehel kateta — on parem!

Nuid kui sammun linna peale, jatan koju oma kaed.

Et ei tekiks kiusatusi, kateta ma oue lden.

Mehel kateta — on parem!

Laulu aluseks on ,,Stop The Cavalry”,
muusika autor Jona Lewie.
Eestikeelse teksti autor Andrus Kivirahk.
Oktoober 2022.

JIKARM ROMANSS"

Ma tahan kirge, ma tahan sind, mees,
jatahan tunda sind ma enese sees,

ja kdigepealt
armastust,
jah, tahan ma.

Ma tahan véga, et ma véaénleks su kées,
ma tahan ndrkeda su volude vées,
ning tlepea



armastust,
jah, tahan ka.

Ma tahan suiha
jamatahansuihu,
ma tahan olla su karm romanss.

Ma tahan armastust, mis moistuse viiks,
sellest slinniks meie karm romanss.
Ning armukadedust, mis peksab kui piits,
oleks seegi me karm romanss.
Ooo0,
kooruks sest karm romanss.

Ooo0,
kooruks sest karm romanss.

La-la, ulalaa ...

See on karm romanss.

Ma tahan viha ja salvavat keelt
ning olla kurikael, kes tdukab su teelt.
24 Kuid kdigepealt
armastust,
jah, tahan ma.

Ma tahan hullust, et tasakaal kaoks,
et sinu peas ja hinges valitseks kaos.

Kuid kdigepealt
armastust,
jah, tahan ma.

Ma tahan armastust, mis moistuse viiks,
sellest slinniks meie karm romanss.
Ning armukadedust, mis peksab kui piits,
oleks seegi me karm romanss,

Su armastus mul moistuse viiks,
ma sust kui sdbrast eal vélja ei teeks.
J'veux ton amour, et je veux toute la vie
J'veux ton amour, mitte sdbrameest.
Ma sbbrast vélja ei teeks.
Sobrast vélja ei teeks.

Olgu karm romaan.
Olgu karm romanss.
Olgu meil karm romanss.

Ma tahan armastust, mis moistuse viiks,
sellest slinniks meie karm romanss.
Ooo,
kooruks sest karm romanss.

Ooo,
sellest kooruks meie karm romanss.

Laulu aluseks on Lady Gaga ,,Bad Romance”.
Eestikeelse teksti autor Laur Lomper.
Oktoober 2022.



»2KUI SUL ON RASKE”

Siis, kui raske on meel,
peatub keel poolel teel.
Pole lauseid, 16ppu, algust,
pole joudu, pole valgust
enda sees.

Koik nib jéine ja jaik,

umbne viimne kui paik.

Jasu dlgadele laskus

suure vastutuse raskus
elu ees.

Kui sul on raske,
toosse voi tuulde
peida kdik valu ja vaev.
Tuul pusib vaiki,
moistes ja kuuldes,
ja tdo6s muutub taltsaks su raev.

26 Siis, kui oskad ja tead,
siis ka suudad ja pead.
Kes on raskust tundnud ise,
teab, et tO6s ja tootamises
peitub tréost.

Kui sul on raske,
toosse voi tuulde
peida kdik valu ja vaev.
Tuul pusib vaiki,
moistes ja kuuldes,

ja tdo6s muutub taltsaks su raev.

Lavastuses kasutatakse loo originaali.
Muusika autor on Mikk Targo, sénade

autor Leelo Tungal.
1986.

JRIKAS MEES”
monoloog muusika saatel

Ma hommikul kaks muna s66n,
joon uhe tassi kanget kohvi.
Siis lipsu endal kaela seon
ja ootabki mind minu office.

Kell Giheksa koosolek on,
siis juhatusega pean ndu ma.
Jajargneb videokonverents,

siis ootab tahtis arilduna.

Ja pérast seda mul briifing on,
allkirju pean ma hulga andma.
Siis tegelen ma lobbyga,
pean raha ule kandma.

Veel enne kojuminekut
ma mdne mehe &ra koondan.
Mu kodus on aknad pimedad,
sest naine juba ammu pddnab. 27

Mul lapsi pole, autosid
on olnud igat sorti.
Neist esimene oli Ford,
siis tuli Kia Sporting.

Mul Volvosid on olnud kaks,
sedaan ja hiliem maastur.
Mul praegu on hall BMW ...

Jaongi vist koik kirja pandud.

Kas elu peabki olema
nii kuradima tadtu?
Mul péris tihti tundub, et
mind on vist haneks puutud.

Ah jaa, on ka vaéike suvila,
kus kain ma muru niitmas.
Seal vahel jadn ma motlema,
kas paasen kord veel siit ma?
Mul tundub, et ma ldksin kord



vist valest uksest sisse.
Kull sooviks jalle due ma,
kuid eksind tunnelisse.
Ma tean ju kull, et kusagil
on maailm palju kirjum.
Ma tahaks olla kirjum ka,
ma tahaks saada vélja!

Loo aluseks on voetud Frank Sinatra "My way”
Eestikeelsete sdnade autor Andrus Kivirahk

oktoober 2022

#JRULLIN"

Pannil hérjasilm, vaatab ainult sind,
truu on sulle kiipsetatud kanarind.
S66mine on nagu elu,
vahelilus, vahel karm ja valus.
Rullin ... Rullin 1&bi elu ... Rullin ...

Loo aluseks on Tina Turneri lauldud ,Proud Mary”,
muusika autor John Fogerty.
Eestikeelsete sdnade autorid

Ulle Kaljuste ja Andrus Kivirahk.
Oktoober 2022.

+MA HOLJUN TAEVA ALL"

S66mine on nagu elu,
vahel soolane ja vahel magus,
vahel hapu nagu sidrun,
teine péev on lausa tordipidu,
moni paev on haisev nagu kluslauk.
28 Lapsepdlv on roosa nagu mannakreem!
Vanadus on roheline jahtund tee!
Rullin ... Rullin 1&bi elu ... Rullin!

Moni péev on vahukoorene!
Siis sa tunned ennast noorenal
Magus nagu mesi
olla kahekesi.
Uksindus on nagu tsillipipar,
silmast pisaradki valja votab!
Surma kartes varised kui tarretis!
Rullin ... Rullin [&bi elu ... Rullin ...

Vahel void end éara kdrvetada,
sulies tapselt nagu eluski.
Pole aega oodata, et jahtuks,
tulipalavalt on maitsvam koik!
Toitu tuleb vétta,
nagu homme laheks sétta!
Rullin ... Rullin 1&bi elu ... Rullin ...

Modni elu igav nagu kama,
teine uhke nagu créme brilée.

Ma hdljun taeva all,
ma holjun taeva all,
ma lendan labi pilvevdé.
Koik inimesed all
on Iépetanud t60o.

Sul kinni hoian kaest,
kui tiirlen tmber kuldse kuu,
ning Ule kérgest maest
me tuiskame kui tuul.

Te pllda meid ei saa
me unelmate lennuteel,
see kulgeb Ule maa
jajaatund jarvevee.
Lapse suu akna peal
vajub ammuili,
kui ta siin pilve peal
ndeb mind kui lind.

Ma seilan taeva all,
ma liuglen labi pilvevéd
kui kuumadhupall,
ma kerkin jaises 66s.
Korraga tormame
ookeanile,
pdhja pealt me
Ules veame hiiglase.
Ma hdljun taeva all



jaimetlen siin pilvevdol,
kuis inimesi all
on uinutamas 66.

Loo aluseks on ,Walking in the air”
animafilmist ,The Snowman”.
Eestikeelse teksti autor Laur Lomper.
2013.

~TUDRUKU LAUL"

Mul pole nime, ei ole und,
ei ole raha, ei ole t66d,
eiole ilu, ei ole stiili,
ei ole usku, ei ole lootust,
eiole sind.

Ei ole kodu, mul pole ema,
mul pole isa, mul pole venda,
30 mul pole lapsi, ei ole meest,
ei ole sépru, ei ldhedasi,
ei kedagi.

Ei kodumaad mul, ei kdinud koolis,
ei ole tarkust, ei ole miskit,
ei ole 6hku, ei suitseta,
ei méngi lotot, ei pane pidu,

ei ole joudu, ei armastust,
ei ole usku, ei jumalat,
mul pole veini, ka raha otsas,
ei ole usku, ei ole lootust,
eiole sind.

Ja mis mul siis on?
Miks Uldse elangi veel?
Mis jarele jaab,
mida keegi minult votta ei saa:

mul on mu pea, mul on kded,
mul on jalad, mul on haal,

mul on silmad, mul on kérvad, mul on suu,
mul on mu sugu,

mul on mu kéed ja mu peod
jaonsdérmed, jalad mul,
mul on kopsud, mul on hing, mul on veri
ja veres mul

on elujanu,
mul on mu elu.

Mul on mu nérvid ja valud,
ja sitad ajad nagu sinulgi.

Mul on mu pea, mul on kéed,
mul on jalad, mul on kérvad,
mul on silmad, mul on nina, mul on suu,
mul on mu naer,

meil on me kded ja me peod,
jaonsdrmed, jalad meil,
meil on kopsud, meil on hing, meil on veri
javereson

31

meil elujanu,
meil on me elu,
me elame.

Loo aluseks on Nina Simone ,Ain't Got No, | Got Life".
Eestikeelse teksti autorid Teele Pérn ja Vaiko Eplik.
Oktoober 2022.



Eduard Wiiralt ,Kabaree”. 1931. Pehmelakk, paber.
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